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Mata malezas y pastos hasta la raiz

Kills many of the weeds you don't want in
flowerbeds, around trees, shrubs and walkways

Mata muchas de las malezas mdeseahles en lechos de ﬂores alrededor de arboles, arbustos y senderos
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento del pesticida: Use y guards este producto solamente en su envase original. Guarde este producto
en un lugar de almacenamiento seguro lejos de fuentes de calor o del fuego. No permita que el producto se congele.
Eliminacién del pesticida; Envase no rellenable. No vuelva a usar o rellenar este envase. Ofrézcalo para reciclar, si
existe esa opcidn. Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener instrucciones de
eliminacién, Nunca tire el producto sin usar por ninglin drenaje intemo ni extemo.

Demmame o fittracion: En caso de derrame o filtracion, absorba con toallas de papel y deseche en la basura.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa imitacién moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel
0laropa. Después de manipularlo, lavese muy bien con agua y jabon. Mantenga a los nifios y a las mascotas fuera de las
dreas fratadas hasta que el rocio se haya secado. Evite la contaminacion de alimentos. No contamine los suministros de
agua.

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN o Quitese la ropa contaminada. Lave la piel con abundante agua durante
CONTACTO CON LA PIEL: 152 20 minutos.

o Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir

instrucciones de tratamiento.

SIENTRA EN ¢ Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante
CONTACTO CON 152 20 minutos.
L0S 0J0S: o Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego

contintie enjuagando los ojos.
e Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga ala mano
el envase o la efiqueta del producto. También puede llamar al 1-800-917-5423 para obtener informacidn acerca del
tratamiento médico de urgencia.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escura por drenajes pluviales, zanjas de drenaje,
cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando no haya viento y no s¢ anticipe lluvia en las siquientes 24
horas ayudara a asegurar que ni el viento i [a lluvia arrastren o quiten el pesticida de a zona de tratamiento. Enjuagar el

equipo de aplicacién encima de la zona tratada ayudard a evitar el escurimiento a masas de agua o sistemas de drenaje.

PEEL HERE

Read all instructions
inside before using.
_ABRA AQUI

Lea todas las instrucciones
dentro antes de usar.
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ACE
CONCENTRATE
WEED & GRASS KILLER,

CONCENTRADO DE HERBICIDA
PARA MALEZA'Y PASTO,

Kills weeds and grasses down to the root

Mata malezas y pastos hasta la raiz

Rainfast in 2 hours

A prueba de lluvia en 2 horas

Covers up to 6,300 sq ft

Cubre una superficie de hasta 6,300 pies cuadrados

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-917-5423.

NOTA: El comprador asume toda laresponsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con
las instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5423.

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation

PO Box 142642 St LOUIS M0 63114-0642 Manufactured for
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The Ace® Premise www.acehardware.com

If this Ace product when used for its intended

purpose, fails to give you complete satisfaction, return

the item to the Ace Hardware store where purchased PROOF OF PURCHASE

for free replacement of the same or similar item.

El Compromiso de Ace®

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfaccion,
devuélvalo a la ferreteria de Ace Hardware donde lo

comprd para que se lo reemplacen sin costo por uno || II

igual o similar, 8




CONSUMER INFORMATION

This product will treat up to 6,300 sq ft (approx. size of 3 tennis courts) for 1 quart size.

Mixing directions: For best results, use 2V fl oz (5 Tbsp) per gallon of water. One gallon of water
will treat approximately 300 sq ft.

Ace® Concentrate Weed & Grass Killer, eliminates nearly all common weeds, grasses and
unwanted vegetation. Add water and use along fences, in driveways, sidewalks, brick and gravel
walkways, next to trees and shrubs, and around buildings to control weeds and unwanted
vegetation. Use this product for edging landscapes. This product is suited for lawn renovation or
to prepare large sites for planting of flower beds or vegetable gardens. This product can also be
used for large jobs such as lawn renovation and vegetable and flower garden preparation.
Important: This product is a non-selective herbicide that will kill all vegetation contacted. This
herbicide kills unwanted plants by inhibiting the production of a substance found only in plants. it
enters plants through the sprayed foliage and moves down to the roots. Avoid direct spray or drift
onto desirable plants, lawn grasses, shrubs and trees. Protect desirable plants and vegetation
with a piece of plastic or cardboard. If desirable plants are accidentally sprayed, wash plants with
water immediately. Any Ace Concentrate Weed & Grass Killer, not absorbed by the plant is
broken down into natural materials. This product has no soil activity and thus will not affect nearby
unireated plants.

Do not mow, cut or otherwise disturb treated vegetation for at least seven days following
application.

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law fo use this product in @ manner inconsistent with its labeling.

Note: See the “CONSUMER INFORMATION" section of this label for important information on
protecting plants you like.

When to apply: Apply to actively growing weeds, preferably before the seed heads form.
Completely spray the foliage of the weeds and grasses you want to kill until thoroughly wet. It's
best to apply on a warm, sunny day when daytime temperatures are above 60°F. Weed control
is accelerated by warm, sunny weather. Apply when the wind is calm. Rain or watering two
hours after application will not wash away effectiveness. Most treated weeds usually show initial
symptoms in two to four days and complete kill in one to two weeks. Hard-to-control weeds may
require a second application if not completely dead in four weeks.

How to apply: This product is formulated for “spot” treatment of individual weeds and grasses or
for treatment of large areas as instructed on this label (see specific site areas). Apply with a plastic,
aluminum or stainless steel tank-type sprayer.

Do not apply with galvanized or unlined steel sprayer, or through any irrigation system or sprinkling
can. Use a tank-type sprayer with a coarse spray nozzle for spot freatments. Use a hose-end
sprayer to freat large areas such as for lawn renovation or to prepare sites for planting flower beds
or vegetable gardens. Apply to evenly and thoroughly wet weeds and grasses. Apply using any of
the following equipment:

o Plastic, aluminum or stainless steel tank sprayer

o A hose-end sprayer recommended for weed killers

* Hand-trigger pump sprayer

Cleaning Application Equipment: To clean sprayer after use, triple rinse sprayer and all sprayer
parts with water. Spray rinse water on bare soil or gravel. After thorough cleaning, sprayer can be
used for other products.

Use the following table to determine the amount of Ace® Concentrate Weed & Grass Killer,
to mix with water. Close cap tightly after use. No need to rinse cap.
1 teaspoon (tsp) ® 1 Tablespoon (Thsp) =3 tsp ® 1 fl oz (2 Tbsp) ® 2 fl oz (4 Thsp)

MIXING INSTRUCTIONS

General Weed Control | Tough Weed Control AREATO
APPLICATOR Annuals and seediing | Perennials, brush or lawn TREAT

weeds renovation
Tank Sprayer  |Use 120z (3Thsp)of {Use 220z (5Thsp)of | 300sq ft

productin 1 gallonof | product in 1 gallon of (30 ftx 10 ft) or use

water. water. for spot treatments
Hose-End Add 1% 0z (3 Tbsp) of |Add2)20z (5Thsp)of  |300sq ft
Sprayer product to sprayer jar. | product to sprayerjar. | (30 ftx 10 1f)

DO NOT ADD WATER. | DO NOT ADD WATER.

Setdialto 1%20zand | Set dial to 2%2 0z and

spray. spray.
6 gallon Add6 oz (12Tbsp)of |Add 100z (20 Tbsp)of | 1,200 sq ft
Hose-End product to sprayer jar. | product to sprayer jar. | (30 ftx 40 ff)
Sprayer Fill to the 4 gallon mark | Fill to the 4 gallon mark

and spray. and spray.
Hand Trigger |Use2tspin240zof |Use1Tbspin24ozof | Use for spot
Sprayers water. water, treatments or apply
24 0z capacity to single weeds.
Hand Trigger  |Use 2%stspin320z |Use1'/3Thspin320z | Use for spot
Sprayers of water. of water. treatments or apply
32 oz capacity fo single weeds.

This product can be used to refill Ace® Ready-To-Use Weed & Grass Killer,, following
mixing directions on the label. Use the mixed solution within two weeks.

WHERE TO USE:

General weed control: Use near fences, in paths, patios, sidewalks, curbs and driveways;
around oramental trees, shrubs, flower beds and plantings; and around buildings. Controls
weeds in brick and gravel walks. Use for frimming and edging landscapes. NOT
recommended for spot weed treatment in lawns, since this product kills all green plants,
including lawn grasses. If replacing a lawn or parts of a lawn, see “For lawn
renovation/replacement” recommendations on this label.

Spot treatments: Direct spray on undesirable weeds and grasses in and around flower beds,
ormamental frees, fruit and nut frees, grapevines, shrubs, fences, driveways and walkways.
Spray when air is calm. Prevent this product's spray from contacting the leaves, green stems,
or exposed roots of plants you like. Use a cardboard or plastic shield to protect desirable plants
from spray or drift. This product will not move in or on the soil to untreated plants. If this
product is used to control weeds around fruit or nut trees or grapevines, wait 21 days before
eating the fruit or nuts.

Landscapes: For use in preparing areas for planting of omamentals, trees, shrubs, desert
landscapes, rock gardens, flower beds or similar plantings. Treated areas can be planted one
day after freatment.



For lawn renovation/replacement: Use this product to kill existing vegetation (weeds and
grasses and the old lawn). Apply in spring or fall, when daytime temperatures are at least
60°F for best results. If the lawn is dry, water lawn every other day for seven days before
applying this product. Do not mow for seven days before or after treatment.

Use 212 fl oz per gallon of water for each 300 sq ft of area to freat. Wait seven days after
application to prepare the soil by raking, leveling or rototilling. Rake up and remove loosened
thatch or debris. Work in starter fertilizer and soil amendments, if needed. Level the soil.
Sow new seed according to directions on seed package, or install sod. Grass seed must have
good contact with soil fo germinate and grow. Use temporary mulch such as straw to
conserve moisture.

Keep area moist for two weeks to establish new lawn. Water as needed.

To control brush or vines: Apply to green and actively growing brush or vines. For plants
taller than 5 ft, cut them back and spray the regrowth. Fall applications to brush may delay
control fo the following season. A second application may be required on hard-to-control
species such as blackberry, kudzu or poison oak.

Tokill vines growing up a pole, fence or mature tree frunk, cut vine to a height of 3to 4 ft and
spray thoroughly covering remaining vine. If vine is climbing a shrub or immature (green) free
trunk; to avoid damage to these plants, cut vine at base and treat as directed for stumps or
spray regrowth. If spraying regrowth shield shrub and green trunk from drift with a sheet of
plastic or cardboard.

WHEN TO REPLANT:

Al omamental flowers, trees and shrubs and the following berries, fruits, vegetables and

herbs may be planted one day after application:

Artichoke (Jerusalem), beans (all), beet greens, blackberry, blueberry, boysenberry,
broccoli, Brussels sprouts, cabbage (all), carrot, cauliflower, celery, chard (Swiss), chicory,
collards, cranberry, currant, dewberry, elderberry, endive, gooseberry, horseradish,
huckleberry, kale, kohlrabi, leek, lentils, lettuce, loganberry, mustard greens, okra,
olallieberry, onion, parsley, parsnips, potato, radish, rape greens, raspberry (black and red),
rhubarb, rutabaga, spinach, sweet potato, turnip and yams.

The following fruits, vegetables and herbs may be planted three days after application:
Com, cucumber, eggplant, garlic, gourds, melons (all), peas (all), peppers (all), pumpkin,
squash (summer and winter), tomatillo, tomato* (by seed) and watercress.

*Note: Wait three days before planting tomatoes from seed and 30 days for rooted tomato

fransplants. For tomato transplants or vegetables not listed, wait 30 days after spraying

before planting into treated soil.

Fruit and nut trees, caneberries and grapevines: Allow 21 days before eating the fruits or

nuts when using this product to control weeds around fruit or nut trees, caneberries and

grapevines.

STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Use and store this product only in its original container. Store product
in a secure storage area away from sources of heat or open flame. Protect product from
freezing.

Pesticide Disposal: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container, Offer for
recycling if available. Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never
place unused product down any indoor or outdoor drain.

Spill or leak: In case of spill or leak, soak up with paper towels and discard in {rash.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact
with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling. Keep
children and pets away from treated areas until spray has dried. Avoid contamination of food.
Do not contaminate water supplies.

FIRST AID

IFONSKIN: o Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for
15-20 minutes.
o (all a poison control center or doctor for treatment advice.

IFINEYES: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue
rinsing eye.
* (all a poison control center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor, or going for freatment. You may also call 1-800-917-5423 for emergency medical
{reatment information.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain
is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or
wash pesticide off the freatment area. Rinsing application equipment over the treated area
will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.

INFORMACION PARA EL CONSUMIDOR i ‘
Este producto puede cubrir hasta 6,300 pies cuadrados (aproximadamente el tamafio de 3 canchas de tenis) con el

tamafio de un cuarto de galdn.

Instrucciones para mezclar: Para obtener mejores resultados, use 2Y2 onz. lig. (5 cdas. soperas) por galdn de agua. Con
un galén de agua se trata aproximadamente una superficie de 300 pies cuadrados.

El concentrado de herbicida para maleza y pasto, de Ace® elimina casi todas las malezas, pastos y vegetacion com(n
no deseada. Agregue agua y dselo a lo largo de cercas, caminos de entrada de automdviles, aceras, senderos de ladrilo
y grava, al lado de los Arboles y arbustos, y alrededor de edificios para controlar las malezas y la vegetacion no deseada.
Use este producto para el bordeado de jardines, Este producto es adecuado para la renovacion del césped o para preparar
sitios grandes para plantar lechos de flores o huertos. Este producto también se puede usar para tareas grandes fales
como renovacion de césped o para preparar jardines de flores y huertos.

Importante; Este producto es un herbicida no selectivo que mata toda la vegetacion con la que entra en contacto, Este
herbicida mata las plantas no deseadas al inhibir [a produccion de una sustancia que sélo se encuentra en las plantas.
Entra a las plantas a través del follaje rociado y se mueve hacia abajo hasta las raices. Evite el rocio directo o el amastre a
plantas, céspedes, arbustos y drboles deseables. Proteja las plantas y vegetacion deseables con un trozo de pléstico o
carton. Si las pfantas deseables se rocian accidentalmente, lavelas inmediatamente con agua. Todo el concentrado de
herbicida para maleza y pasto, de Ace que la planta no absorba se degrada en sustancias naturales. Este producto no
tiene actividad en €l suelo y por lo tanto no afecta a las plantas cercanas.

No pode ni corte, ni aitere de ninguna otra manera a la vegetacion tratada durante por lo mencs siete dias después de la
aplicacion.



@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

0DO DE EMPLED

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea [ indicada en la etiqueta.

Nota: Consulte fa seccion “INFORMACION PARA EL CONSUMIDOR” de esta etiqueta para conocer informacion
importante sobre como proteger las plantas que le gustan.

Guando aplicar: Aplique cuando las malezas estén en la etapa de crecimiento activo, preferentemente antes de que se
formen las cabezas de semillas. Rocie completamente el follaje de las malezas y pastos que desee matar hasta que esté
completamente mojado. Es mejor aplicar el producto en un dia cdlido y soleado, cuando las temperaturas diumas sean
superiores a 60°F. El control de malezas se acelera cuando el clima es calido y soleado. Aplique cuando no haya viento. La
lluvia o ¢! riego dos horas después de la aplicacion no reducen la eficacia. En general, la mayoria de las malezas tratadas
muestran los primeros sintomas en dos a cuatro dias y Ia eliminacién completa tiene lugar en una a dos semanas. Las
malezas dificiles de controlar pueden requerir una segunda aplicacion si no han muerto en cuatro semanas.

CGémo aplicar: Este producto esta formulado para el tratamiento “localizado” de malezas y pastos individuales o para el
tratamiento de Areas grandes segln se indica en esta etiqueta (consulte las dreas especificas). Aplique con un rociador con
tanque de pléstico, aluminio o acero inoxidable.

No lo aplique con un rociador de acero galvanizado o sin foro, ni mediante ninglin sistema de riego ni regadera. Use un
rociador con tanque con una boguilla para rocio grueso para tratamientos localizados. Use un rociador con aplicador para
manguera para tratar dreas grandes como por ejemplo en la renovacion del césped o para preparar sitios para plantar
lechos de flores o huertos. Aplique de modo de cubrir uniformemente y mojar completamente malezas y pastos. Aplique
mediante cualquiera de los equipos siguientes:

* Rociador con tanque de plastico, aluminio o acero inoxidable

* Un rociador con aplicador para manguera recomendado para herbicidas

* Rociador de bomba con gatillo manual

Limpieza del equipo de aplicacion: Para limpiar el rociador después def uso, enjuague tres veces con agua el rociador
y todas sus piezas. Rocie el agua del enjuague en la tiema desnuda o la grava. Después de una minuciosa limpieza, el
rociador se puede usar para otros productos.

Use la tabla siguiente para determinar [a cantidad de concentrado de herhicida para maleza y pasto, de Ace® para
mezclar con agua. Cierre la tapa herméticamente después de usario. No necesita enjuagar a tapa.

1 cucharadita (cdta) » 1 cucharada sopera (cda. sopera) = 3 cdtas. o 1 onz. lig. (2 cdas. soperas) © 2 onz. lig. (4 cdas.
soperas)

INSTRUCCIONES PARA MEZCLAR
APLICADOR Control general de malezas Control de malezas resistentes AREA PARA
Malezas y plantulas anuales Renovacion de plantas perennes, TRATAR
matorales o césped
Rociador con Use 1% onz. (3 cdas. soperas) | Use 2%z onz. (5 cdas. Soperas) | 300 pies cuadrados
tanque de producto en 1 galdn de agua. | de producto en 1 galdn de agua. | (30 pies x 10 pies) 0
use para tratamientos
localizados
Rociador con Agregue 1% onz. (3 cdas. soperas) | Agregue 2Y2 onz. (5 cdas. soperas) { 300 pies cuadrados
aplicador para de producto en el tanque rociador. | de producto en el tanque rociador. | (30 pies x 10 pies)
manguera NO AGREGUE AGUA. Coloque e | NO AGREGUE AGUA. Coloque el
selector a 1%2.0nz. y rocie. selector a 2%z onz. y rocle.

Rociador con Agregue 6 onz. (12 cdas. soperas) | Agregue 10 onz. (20 cdas. soperas)] 1,200 pies cuadrados
aplicador para de producto en el tanque rociador. | de producto en el tanque rociador. { (30 pies x 40 pies)
manguera de Llene hasta la marca de 4 galones | Llene hasta fa marca de 4 galones
6 galones ¥ rocie. y rocle.,
Rociador con gatillo | Use 2 cdtas. en 24 onz.de agua.  § Use 1 cda. sopera en 24 onz. Use para tratamientos
manual con de agua. localizados o aplique
capacidad de 24 onz. amalezas individuales.
Rociador con gatillo | Use 2%3 catas. en 32 onz. Use 1'/s cda. soperaen 32 onz. | Use para tratamientos
manual con de agua. de agua. localizados 0 aplique
capacidad de 32 onz. amalezas individuales.

Este producto se puede usar para rellenar el herbicida para maleza y pasto listo para usar, de Ace®, siguiendo fas
instrucciones para mezclar en a etiqueta. Use la solucion mezclada dentro de dos semanas.

DONDE USAR:

Gontrol general de malezas: Uselo cerca de cercas, senderos, patios, aceras, rebordes de aceras y caminos de entrada
de automéviles; alrededor de rboles ormamentales, arbustos, lechos de flores y plantaciones; y alrededor de edificios.
Controla las malezas en senderos de ladrillo y grava. Uselo para el recorte y bordeado de jardines. NO se recomienda para
el tratamiento localizado de malezas en céspedes, ya que este producto mata a todas las plantas verdes, incluyendo a los
céspedes. Si va a reponer un césped o partes de un césped, consulte las recomendaciones “Para la renovacion o
reposicion del césped” en esta etiqueta.

Tratamientos localizados: Rocie directamente las malezas y los pastos no deseados en y alrededor de lechos de flores,
arboles omamentales, arboles frutales y nueces, plantas de vid, arbustos, cercas, caminos de entrada de automéviles y
senderos. Aplique cuando no haya viento. Evite que el rocio de este producto entre en contacto con las hojas, tallos verdes
0 raices expuestas de las plantas que le gusten. Use una [dmina de pléstico o cartdn para proteger a todas las plantas
deseables del rocio o ef amastre. Este producto no se transportard en ni sobre la tiera a plantas no tratadas. Si este
producto se utiliza para controlar malezas alrededor de arboles frutales o nueces o plantas de vid, espere 21 dias antes
de comer las frutas o las nueces.

Jardineria omamental; Para usar en la preparacion de superficies para cuttivar plantas omamentales, rboles, arbustos,
paisajes con plantas del desierto, jardines de piedras, lechos de flores o plantaciones similares. Las &reas tratadas se
pueden replantar un dia después del fratamiento.

Para renovacion o reposicion del césped: Use este producto para eliminar la vegetacion actual (malezas y pastos y
céspedes anteriores). Para obtener mejores resultados, aplique durante la primavera o el otofio, cuando las temperaturas
diumas sean de 60°F por lo menos. Si el césped esta seco, riéguelo un dia siy ofro no durante siete dias antes de
aplicar este producto. No corte el césped durante los siete dias anteriores ni posteriores al tratamiento.

Use 2% onz. lig. por galdn de agua por cada 300 pies cuadrados de drea que se va a tratar. Espere siete dias después de
la aplicacion para preparar la tierra para rastrillar, nivelar o cultivar con arado rotatorio. Rastrille y refire la paja o los
residuos sueltos. Si es necesario, mezcle con fertilizante inicial o acondicionadores del suelo. Nivele el suelo.

Siembre las semillas nuevas de acuerdo a las instrucciones del paquete de semillas, o instale los panes de césped. Las
semillas de césped deben mantener un buen contacto con la tiema para germinar y crecer. Use un mantillo organico
temporal como paja para conservar l2 humedad.

Mantenga el area himeda durante dos semanas para establecer el nuevo césped. Riegue cuando sea necesario,

Para el controi de matorales y enredaderas: Aplique a los matomales o enredaderas verdes y en la efapa de
crecimiento activo. En el caso de plantas que tengan una altura superior a 5 pies, podelas y rocie ef nuevo crecimignto. Las
aplicaciones a los matorrales en el otofio pueden refrasar el control en la temporada siguiente. Se puede requerir una
segunda aplicacion en las especies dificiles de controlar como zarzamora, kudz( o roble venenoso.

Para matar las enredaderas que estdn creciendo sobre un poste, una cerca o un fronco de un Arbol con corteza madura,
cortela hasta una altura de 3 a 4 pies y rocie de modo de cubrir completamente lo que queda de la enredadera. Si la
enredacera est trepando sobre un arbusto o un tronco de 4rbol inmaduro (verde), para evitar que esas plantas sufran
dafio, cOrtela en la base y frate como seindica y rocie el crecimiento nuevo. Proteja al arbusto y al tronco verde del arrastre
del rocio con una lmina de pldstico o carton.

CUANDO PLANTAR DE NUEVO:
Todas las flores, rboles y arbustos omamentales y las moras, frutas, hortalizas e hierbas siguientes se pueden plantar un
dia después de la aplicacin,
Alcachofa de Jerusalén, frijoles (todos), hojas de betabel, zarzamora, blueberry, moras de Boysen, brécoli, coles de
Bruselas, col (todas), zanahoria, coliflor, apio, acelga (Suiza), achicoria, berza, ardndano, grosella, dewbery, baya del
salico, endibia, grosella espinosa, rabano picante, arandano azul, col rizada, colinabo, poro, lentejas, lechuga, mora de
logan, hoja de mostaza, okra, mora hibrida (olalliebery), cebolla, perejil chirivia, papa, rabano, colza, frambuesa (negra
y roja), ruibarbo, nabo stieco, espinaca, papa dulce, nabo y camotes.
Las siguientes frutas, hortalizas e hierbas, se pueden plantar fres dias después de la aplicacion:
Malz, pepino, berenjena, ajo, calabazas no comestibles, meldn (todos), chicharos (todos), chiles y pimientos (todos),
calabaza pumpkin, calabaza (de verano e inviemo), tomatillo, tomate* (por semilla) y berro.
*Nota: Espere tres dias antes de plantar los tomates provenientes de semillas y 30 dias para trasplantes de tomates de
raiz. Los tomates provenientes de trasplantes o las hortalizas que no estan en la lista se pueden plantar en la tierra tratada
30 dias después de la aplicacin.
Arholes frutales y nueces, moras y plantas de vid: Deje pasar 21 dias antes de comer las frutas o nueces cuando use
este producto para controlar malezas alrededor de arboles frutales o nueces, moras y plantas de vid.



PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Harmful if absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling.
Keep children and pets away from treated areas until spray has dried. Avoid contamina-
tion of food. Do not contaminate water supplies.

FIRST AID

IF ON SKIN: » Take off contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for 15-20
minutes. ¢ Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF IN EYES:  Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
* Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor, or going for freatment. You may also call 1-800-917-5423 for emergency
medical treatment information.

Environmental Hazards

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when
rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not
blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the
treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in accordance
with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-917-5423.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domeésticos

PRECAUCION. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa irritacién moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos,
la piel o la ropa. Después de manipularlo, lavese muy bien con agua y jabon. Mantenga a los nifios y a las
mascotas fuera de las areas tratadas hasta que el rocio se haya secado. Evite la contaminacion de alimentos. No
contaming los suministros de agua.

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL:  Quitese la ropa contaminada. Lave la piel con abundante agua durante
15a20 minutos. ® Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de
tratamiento.

SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: » Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con
cuidado, durante 15 a 20 minutos. e Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego
contintie enjuagando los ojos. ® Liame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir
instrucciones de tratamiento.

Cuando ltame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a
lamano el envase 0 la etiqueta del producto. También puede llamar al 1-800-917-5423 para obtener informacién
acerca del tratamiento médico de urgencia.

Riesgos para el medio ambiente

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por drenajes pluviales, zanjas de
drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este producto cuando no haya viento y no se anticipe lluvia en las
siguientes 24 horas ayudara a asegurar que ni el viento ni la lluvia arrastren o quiten el pesticida de la zona de
tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion encima de la zona tratada ayudara a evitar el escurrimiento a masas
de agua o sistemas de drenaje.

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5423.
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